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Pro Heidi



Prolog

Pro Fishova dédu

Fish po mné chtél, abych vam tenhle vzkaz nechal na lednici, abyste
védél, Ze sme na vtéku.

Rikd, e najdeme jeho titu. Posleme vim penize za jidlo v pytliku,
ktery sme si vzali u vds ve Spajzu, za zaviraci niz i za ty dva hrnky
a krabicku sirek. Mdte vyridit jeho mdamé, aby si nedélala starosti.
Vzali sme si sebou pistoli myho fotra a pét kulek k tomu. Mdame kola
a rybdrsky pruty a nepromokavou celtu a taky vdcek s vasim tabdikem,
za to vdm taky posleme penize.

Reknéte prosim Serifovi, Ze Fish myho fotm zastrelit nechtél. Lezi
mrtve] v kuchyni, na podlaze u kuchyriskyho stolu.

Od Dalea Breadwina



KAPITOLA PRVNI

v
Z elvi miminka, kterd chlapci nesli pod tricky na hrudi, byla
velika jako puldolarové mince. Kdyz Fish uz popité prechd-
zel silnici mezi polem a mokfadem, zastavil se na asfaltu a pod
tricko se podival. Byl zacatek Cervna, slunce prazilo a Zelvicky
vypadaly zmozené a vyprahle, jak se snazily jedna pfes druhou
vydrépat smérem vzharu. Byly hougevnaté, coz znamenalo, Ze
jejich postoj k Zivotu se vyznacoval vytrvalosti. Slovo houzevnaty
znal Fish od patého ro¢niku.

Fishuv kamarad Bread se vydrapal ze $karpy plné jetele a linych
vel a na silnici dohnal Fishe. Na jednom ze stvola orobince, od
loniského roku uz uschlém, sedél vlhovec cervenoktidly.

,2Hele, vis, Ze ty Zelvy, co zachrariujeme, jsou kajmanky?“ fekl
Bread. ,Vidis ty hrboly, co maji na krunyfi? Zachranujeme tu
kajmanky.”

Vzrostlych kajmanek se chlapci béli zrovna tak jako Breadova
otce. Pokud existovalo néco, co dokdzalo chlapce na misté zastavit,
byl to moment, kdy se pfed nimi objevila dospé¢ld kajmanka a ta
véc se pak vztycila na zadni a zasyCela zpisobem, ktery se zdil
byt pro Zelvu nepiipadny. Zelvy a tatové by se stavét na zadni ani
sy¢et neméli.

Fish se podival doli pod své vlastni tricko a pokr¢il rameny:
»Nijak zdkefné jesté nevypadaji, fekl.

Asfaltovi silnice, na které stili, byla tichd, hodné stard a sluncem
vySisovand skoro do béla. Vedla pfes mokfiny a byvalé vysusené



mokfiny, které byly pfed dlouhymi lety rozoriny na kukufi¢na
pole. Stfechy méstecka Claypot vykukovaly mezi poli necely kilo-
metr odsud. Dvé zproldmané sttechy domu a autodilny Breadova
otce se rysovaly proti polim na jihu. Fish ten déim i dilnu nendvidél.

»Ale budou zly, az vyrostou,* fekl Bread.

Fish se na zelvy podival znovu. Nezdilo se spravné je soudit,
kdyz jsou jesté takhle mladounké, sotva vylihlé z vajec a celé
scvrklé. Zatracend nebozitka. Tohle fikdval casto jeho déda, kdyz
se narodilo tele nedochiid¢e a nemohlo Zrit nebo kdyz ptice vy-
padlo z hnizda a mohly ho najit kocky. Svét byl plny zatracenych
nebozitek. Ob¢as se Fishuv déda dival se stejné soucitnym polito-
vanim v o¢ich i na Breada, ale pak se zdélo, Ze sim sebe pfistihl,
a fekl néco jako, jak je vdéény za vechnu tézkou prici, kterou
dnes Bread odvedl, a Ze doufd, Ze pfijde i pristé. Stejného poli-
tovani si v§iml i v o¢ich dalsich dospélych, ktefi se kolem Breada
nachomytli. Vidél ho u $erifa, kdyZz mu byl nablizku, a dokonce
i u chlapika, ktery obsluhoval na pumpé, kdyz se k nému Bread
ptisoural ve svych roztrhanych sneakerskdch, aby si za penize od
Fishova dédecka koupil sladkou ty¢inku. V téch pohledech byl
soucit, ale zdroven i ostrazitost, jako kdyby jen cekali, Ze Bread
pujde ve §lépéjich svého otce, stipne jim néjakou sladkost a pak
vezme do zajecich. Bread byl chudik, jeho otec byl zly ¢lovek, ale
Fishovi se nezamlouval zpusob, jakym dospéli na jeho kamarada
pohlizeli. Nelibilo se mu, co to vyvoldvalo v jeho srdci a jak to
jeho pritelstvi zatéZovalo jakymsi druhem hanby.

,Ja je zachranit chei,” fekl Fish.

Bread pfikyvl a zakfenil se. ,Ja taky,“ dodal.

Kdyz chlapci zelvy objevili, zrovna vedli svd kola smérem na
Claypot. Kajmanky se po pfestilych chladnych mésicich objevi-
ly v usti vodniho propustku, ktery vedl pod silnici, ale nyni byl
vyschly — zanechévaly po sobé snadno viditelnou stopu. Namisto
toho, aby se snazily prodrat pfes propustek k mokfadu, zamifily
si to na vyschlou pidu zoraného kukufi¢ného pole. Pokud by se



draly dil timto smérem, k vodé by nedorazily. A tyden nato by je
pomlatili polni délnici. Diky jarni oblevé se jich vynotily stovky,
stovky takovych velkych, kulatych oblazka. Chlapci se opirali
o fiditka svych kol a prohlizeli si vSechny ty Zelvy odsouzené k z4-
hubé. Zatim to byl dobry den, a vidina brzkého zdniku ho pokazi.
Predtim nez objevili Zelvy, sedéli na borovici za stodolou Fishova
dédy a jesté predtim ve stodolnich silech odpalovali petardy. Kdyz
tam byl takovy ten stojaty, chladny a zatuchly vzduch. A zipalka
se rozhorela a ze zdpalné sidry srsely jiskry a clovek si zacpaval
usi a mhoutil o¢i, protoze temnotu mél v okamziku naplnit hluk
a jas. Odpalovini petard ve Fishovi vzdy vzbuzovalo pocit, Ze se
ptihodi néco velkého, dostate¢né velkého na to, aby den ztratil
svoji obycejnost. Bylo tfeba jen pockat, az $iiira dohofi, a hluk
a kouf vis pak pfenesou nékam jinam. A kdyz se okoli znovu
ponoii do ticha a do tmy, vzdy miizete odpdlit dalsi petardy,
pokud tedy mite u sebe vice zdpalek. Bylo to hodné podobné
Fishovu pfitelstvi s Breadem po ta tfi posledni 1éta, kterd stravil
na farmé svého dédecka. Fish byl petarda a Bread zdpalka, kterd
ji mohla odpailit, anebo to moznd bylo naopak. Tak ¢i onak, 1éto
bylo piili§ nudné, pokud by jedno nebo druhé chybélo. Jakmile
skola skoncila, jeho maminka ho vzdy pfivezla z mésta a vysadila
ho pted vstupni verandou, kde uz na Fishe ¢ekal jeho déda, Fish
pak mdmu objal a vysko¢il z auta se sportovni taskou sbalenou na
tydny, kdy bude objevovat krajinu poli, stromu a fek.

Jak sbirali Zelvy, byli oba chlapci az do podpazdi pokryti vrstvou
prachu z kukufi¢ného pole a i Zelvy byly celé bilé, jako kdyby je
nékdo pfedtim protifepal v pytliku s moukou na smazeni, kterou
Fishova mama pouzivala k obalovini kufecich pilek. Bylo to suché
jaro. Za traktory, které minuly tyden zarovnaly pidu na polich,
se zdvihala oblaka prachu, kterd se pak ve vzduchu drzela celé
hodiny. Ledova zima s pfili§ velkym mnozstvim snéhu a nyni
jaro bez vldhy. Zima byla k divoké ptirodé tvrda. Po prvnim tini
sn¢hu nasli chlapci v lese tfi mrtvé jeleny, lezici pod vysokym



cedrem s otevienyma, mlé¢né zakalenyma oc¢ima. Vypadalo to,
jako kdyby chlad zvifata znavil natolik, Ze se rozhodla na chvili
ulehnout k odpocinku, celd ohromend tim, jak tady daleko na
severu mize byt zima krutd. ,Chuddéci, fekl Fish poté, co do
jednoho z nich se zavihinim dloubnul klackem, aby si dokdzal,
Ze mu smrt nevadi.

Na druhé strané asfaltky skarpa sousedila s bazinou. Jeji vody
byly chladné a diky naplavenému bahnu tmavé, a jak si chlapci
sedli do dfepu, aby dali kajmankdm svobodu, trocha studené vody
jim zalila prsty v botach. Jakmile vlozili kazdé z téch koZznatych
stvofeni do vody, zdilo se, jako by voda pfivedla Zelvy k Zivotu
tim, jak z nich smyla prach, a diky rychlosti, s niz zapluly pod
hladinu. Zelvy vystrkovaly své malé hlavicky dopfedu, zabiraly
nohama a zamifily si to do bahnité vody. Byly jako holubi, ktefi
v parech vzlétali ze stiechy stodoly Fishova dédy, bez pfedem
stanoveného cile, nevypocitatelné a prekvapené.

Fish drzel kopajici Zelvu nad vodni hladinou a fekl: ,Tahle
je posledni. Bread uz obsah svého tricka vyprazdnil a nyni si
v baziné umyval ruce. Posadil se zpitky do podfepu, a kdyz Fish
kajmané¢i miminko osvobodil, vypadal opravdu spokojené. Kdyby
se Fish dokdzal pomodlit tak, jako se modlila jeho mdma, coz
znamenalo nepfetrzité a za vSechno, odfikal by tém Zelvickdm
modlitbu. Citil se kvtli nim $tastny nebo alespon $tastny kviili
sobé, ale zdroven pocitoval i obavy. Na to, aby ziistaly venku
v bazing, byly tak malinké. Kazd4d z nich tam venku byla tplné
sama. Fish se nemohl rozhodnout, zda by je mél obdivovat, nebo
oplakévat.

»2Hodné stésti, fekl Septem a tiel si pfitom ruce ve vodé jednu
o druhou a potom vzhlédl, aby se podival, kde stoji slunce. Pravée
se chystalo v Claypotu zapadnout za vrcholky stromu. Kdyz vsak
méstecko znovu spatiil a kdyz zahlédl zrezivélou plechovou stie-
chu domu, ktery patiil Breadovu otci, tsmév mu zmizel ze rti.

,Co feknes?“ fekl Fish.



,1€ém Zelvim?“ zeptal se Bread. Chlapci pozorovali bazinu, jako
kdyby ¢ekali, Ze se ty malé hlavicky znovu vynofi nad hladinu. Ale
uz se neobjevily. Po dlouhém pochodu pies suché, prazdné pole
chtély zastat na pékné dlouho zavrtané v naplaveném bahné baziny.

»2Myslel jsem tvému tatovi,“ fekl Fish a vzapéti svych slov za-
litoval.

Bread vzhlédl od vody smérem vzhuru. Krk mél napjaty. ,Ach
tak,“ poznamenal a sto¢il zrak zpét k baziné.

Hladina vody byla plnd svétla. Na bfezich lezela lofiskd, do-
hnéda zbarvend a zcuchand tréva, ale vyrasilo v ni uz i dobrych
patndct centimetri té leto$ni. Fish si jedno stéblo bazinaté travy
utrhl, prsty prejizdél po jejim drsném povrchu a pfedstiral, Ze ho
nadmiru zaujala. A potom pfisla inspirace. Ur¢itd nadéje tu byla.

,2Dédecek md pro mé na zitfek dalsi praci,” fekl. , Mohl bys mi
znovu pomoct, pokud chces.“ Poté se odmlcel, ¢ekal na Breadovu
reakci a pak, jako kdyby ho zrovna napadlo to, co se skute¢né
snazil Breadovi sdélit, cilené jasnéjsim hlasem pronesl: ,A pro¢
bys vlastné viibec domii chodil? Miizes zase zistat pfes noc u nds.
Deéda mu zavold.

Bread potfisl hlavou. ,Tdta mi fek, abych pfisel doma,“ od-
povédél a pfitom vstal a oprésil si na kolenou dziny od prachu.
»A mél tim na mysli véerejsek.”

@

Obc¢as chlapci hréli hru, kterd spocivala ve vymysleni zpusobi,
jak by bylo mozno zbavit Breada jeho otce. Jednou ho utopili
v baziné. Podruhé ho svizali v kfovi maliniku a nechali ho tam
napospas medvédiim baribalim. Nechali ho pfejet bezpoctem
traktor® a aut a jindy ho az po krk zahrabali v mravenisti, které
objevili za stodolou. Smyslem hry bylo otupit riny, které Bread
utrpél ve skute¢ném zivoté. Bread nékdy zustéval u Fishova dé-
decka na nékolik dni v kuse. A vypravél historky o tom, jak spadl



ze schodu nebo jak se pomlatil na kole. Obli¢ej a krk mu pfitom
vzdy studem tak zrudly, Ze to na chvili vypadalo, jako by modfiny
ani nemél. A kdyz z farmy odchizel, vétsinou uz mély Zlutavy
odstin. Ne vzdy, ale stévalo se to.

Jednou vecer, kdyZ u nich Bread zustal na noc, zaslechl Fish,
jak jeho dédecek s Breadem mluvi na verandé a ptd se ho, jak moc
$patné to u néj doma je. Bread mu sotva odpovidal a pak se mu
dédecek nabidl, Ze za jeho otcem zajde a promluvi si s nim, coz
Bread okamzité odmitl. Fish si ten rozhovor vyslechl z kuchyné,
kdyz si napoustél vodu do sklenice. Po $pic¢kich se pfikradl ke
dvefim na verandu a naklonil se k jejich sitové vyplni.

»Jenom ho vzdycky néco popadne,” fekl Bread. ,,Ale popadd
ho to prakticky furt.

»A pije kazdy vecer?“ zeptal se déda a po kratké odmlce dodal:
»2Hmm, a kdyz je opily, taky nékdy machruje se zbranémi>*

Fish citil prach usazeny v siti dvefi a kvili pfiteli ho zahlodala
zévist. Fishtiv déda mluvil s Breadem jako rovny s rovnym. Fish
tohle nikdy nezazil. Od doby, kdy zacal travit letni mésice na
dédeckové farmé, vnimal, Ze déda je v jeho pfitomnosti trochu
nesvdj. Jeho dédecek byl silny, mél mirnou povahu a byl to dobry
¢lovek, ale byl mezi nimi ur¢ity odstup, diky kterému spolu nikdy
nemluvili o opravdovych, velkych vécech. Mohli si klidné povidat
o hracich baseballu nebo pneumatikich na kamién nebo o tom,
co je potfeba na farmé obstarat. Ale kdyz se Fish ocitl v placi na
seniku, vydéseny ze svého nového Zivota bez otce, védél, ze je na
to sim. A tak pfestal plakat, dostil svym pracovnim povinnos-
tem, setfel si slzy trickem z obli¢eje a zami¥il si to do domu, aby
ozndmil, Ze se chce navelefet, protoze md hlad. Jednou Fishe
napadlo, Ze ten dédeckav odstup je zdroveri i odrazem jeho las-
kavosti, takova lekce muze chlapci o tom, Ze na vécech neni tieba
ptilis Ipét. Fish si nebyl jisty. Mél pfi tom stejny pocit, jako kdyz
se snazil nerozplakat pfed ostatnimi kluky ve skole. Zadrzet pla¢
bylo dobré. Ale ziroven strasné.



,2Podivej, Dale,“ fekl dédecek, ,mym cilem neni se ti plést do
Zivota. Jenom Ze takhle vis, Ze tomu rozumim, protoZe muj tita
na mé a my sestry taky nasazoval a pofdd nds komandoval.

Nisledovalo krétké ticho. Fish se malem prozradil, protoze na
siti blizko jeho tvédfe pfistal obrovsky chroust. Fishiv déda vstal
a natdhl se pro svij vicek tabdku.

»A vim, jaké to je, kdyz to ostatni lidé propiraji, jak to celou
situaci mize jen zhorsit. Tak to bychom méli. Takze kdybys né-
kdy potieboval utocisté, kdykoli, tak pfijd rovnou sem. Pokud
to bude nutné, prosté sem jen pfebéhne$ pres kukufi¢né pole.
Rozumis?“

»2Ano, pane.”

Tak dobfe.“

Vsichni tfi sedéli pohrouzeni v tichu, Fish za sitovymi dvef-
mi a jeho déda s Breadem na verandé. Slunce uz uplné zapadlo
a z travy zacaly vzlétat svétlusky a poletovat kolem jabloni a tise

»Dale, nic z toho neznamend, Ze by z tebe nemohl vyrust dobry
Clovek, setsakramentsky lepsi nez tvj otec. Budes slusny ¢lovek, vy
oba, ty a Fischer budete dob#i lidé.“ Nyni stil a pfechdzel z jedné
strany verandy na druhou a pfes zdbradli vzdy vyplivl rozzvykany
tabdk. Posunul si svoji ksiltovku z vojenské maskovaci latky, kterou
mél vzdy posazenou vzadu na hlavé tak, aby mu ksilt sméfoval
vzhiru. Fish si byl skoro jisty, Ze ji mél z Korey, ale nikdy se
nezeptal. Nikdy si ji nesundéval z hlavy, az teprve kdyz Sel spat
nebo si s ni otiral pot z Cela. ,Jste dobii hosi a méte dost sily na
to, abyste to zvladli. Musite prosté jen vytrvat. Rozumi§ mi?“

»Ano, pane.”

V dilce se ozvalo vyti kojoti smecky, kterd tak ohlasovala, ze
se vydéava na lov. Vyti naplnéné radostnym vzrusenim se prohnalo
noci a stejné tak rychle, jako se ozvalo, i utichlo.

»Letos je spousta kojotd,” slysel, jak dédec¢ek zménil téma ho-
voru. ,Spousta kojott, kterym kru¢i v bfise hladem.”



Fish vysel na verandu a pridal se k dédeckovi a svému kamara-
dovi. Vypil si sklenici vody a dival se, jak se v nové nastalém tichu
objevuji na obloze hvézdy. Hvézdy hucely. Fishova krev v zilich
hucela. Zavist zmizela a objevilo se nové svétlo. V kostele, kam
chodila Fishova maminka, k sobé ¢lenové kongregace ¢asto ,pro-
mlouvali®. Byl to jejich zpisob mluvy — promlouvali, prondseli slova
Naseho Piana uréend jejich bratru ci sestve. Fish tomu nikdy nevéno-
val pozornost, ale nyni se mu zdalo, Ze tomu rozumi. Breadovi
a Fishovi se pravé takové promluvy dostalo. Jeho dédecek védél,
Ze ve svété je mnohé v nepofadku a Ze nést toto védomi s klidem
je véci rozhodnuti. A cosi vazného a naplnéného klidem narostlo
uvnitf Fishova srdce jako mésic.

&

K Breadovu domu vedla bo¢ni térkova cesta. Mésto ji béhem minu-
1ého léta nechalo rozkopat, aby se dalo do pofddku néjaké potrubi,
ale uz nikdy ji nevratilo do pivodniho stavu. Bread zminil, Ze mu
jeho ucitel matematiky povédél, Ze se ted, kdyz je v ifadu prezident
Clinton, silnice a spousta dalsich véci zméni k lepsimu. Jediné, co
Fish o prezidentu Clintonovi védél, bylo, Ze vypadd jako nékdo, kdo
se hodné usmivd, a Ze jednou v televizi hrél na saxofon. Fish dost
dobfe nevédél, jak mize usmévavy muz se saxofonem dat do porad-
ku stérkovou cestu v Claypotu. A nevédél to ani Fishav dédecek.
Breadiiv dum byl posledni v fadé na levé strané ulice, a i kdyz
zadny z nich moc krisy nepobral, ten Breaduv vypadal nejhaf.
Loupala se z néj barva jako z ostatnich domd, ale néjak tvrdosijnéji.
Misty se mu odlepovalo oblozeni a obnazovalo tak ¢dsti razové
pénové izolace a z¢ernalého dfeva jako rty, které se odchlipuji od
zkazenych zubi a ddsni. Trava byla posekana, jen kdyz tam byl
Bread a posekal ji, a to jesté jen tehdy, kdyz bylo dost benzinu
na pohon sekacky. O okenni tabule se opiraly prferostlé $efiky.
S domem sousedila dilna jeho tity. Oddélovala je jen zaplevelena



stérkova plocha potfisnénd ernymi skvrnami v misté, kde jeho
otec pohodil olejové vany. O dilnu postavenou z popilkovych
tvarnic se opiraly rozpilené pfevodovky a zrezavélé motorové
bloky. Obojzivelnd lod s plochym dnem lezela trupem vzhiiru na
sjetych pneumatikach.

Chlapci vedli sva kola, a kdyz se pfiblizili, zastavili se. Dim byl
tichy. Zacinalo se stmivat. V korundch stromu nad jejich hlavami
neklidné zakrouzilo nékolik netopyru. Jak se Fish zastavil, o néco
pevnéji stiskl fiditka a poslouchal. Ac¢koli nebylo nijak chladno,
Breadem projela zimnice. Stavalo se mu to ob¢as, kdyz byl nablizku
jeho tita nebo kdyZz na né¢ho promluvil. Fish se rozhodl predstirat,
Ze si toho zietelného zachvéni nevsiml. P¥ipominalo mu to, jak se
tele na pastvé otfese, kdyZz ho v horkém dni p#ili§ obtéZuji mouchy.
Kvili Breadovi tu situaci nendvidim, pomyslel si.

»Mozna bychom mohli poli¢it na kojoty," zaseptal Fish, ,,a mii-
Zeme je pak vypustit u vds doma.”

Bread pokréil rameny. ,,Jo, mozn4,” zajikl se.

Pfed dvéma tydny nasli chlapci jedno z dédeckovych telat, jak
lezelo mrtvé ve své ohradé. Kojoti obvykle lovili kraliky a kolous-
ky, ale po tvrdé zimé, jakou byla i ta posledni, byli kralici jen kost
a kuze a kolouska bylo pomadlu, a tak si museli kojoti hledat vétsi
kofist. Stahli z telete kazi a sezrali v8e, na co jim stacily zaludky.
Dédecek si z pfisténku vytdhl pusku na vysokou. Zabijet kojo-
ty mu nebylo nijak po chuti. ,I kojoti maji mlddata, kterd musi
nakrmit. Ale existuje ur¢ity bod, odkud neni cesty zpét, a kdyz
dochiézi k zabijeni telat, a jesté ke vSemu jen kus od chléva, tak
uz jsme ten bod setsakramentsky piekro¢ili,“ vysvétloval. Fish pfi
porodu toho telete pomédhal. Vzpominal si, jak se s prohnutyma
a tfesoucima nohama poprvé postavilo na slimé. Kdy?z to tele vidél
zpoloviny sezrané lezet v bahné a vSude kolem spoustu kojotich
stop, vztekem se mu zatnula Celist a seviel Zaludek. A kdyz pak
té noci vyrazili v dédové pick-upu do poli s puskou a bodovym
reflektorem zabijet kojoty, zdédlo se mu to spravné.



»Myslim, Ze ted pijdu dovnitt,“ fekl Bread. Skoro se prestal

~ o«

tfast. ,Vypadd to tam klidné.

,2Dobfe, fekl Fish. A ucitil, jak polkl.

Chvile louceni, kdy mél jit Bread domi, byla vzdy doprova-
zena oboustrannou rozpacitosti. Jako kdyby byli cizinci, ktefi
nedokdzou nic jiného nez si potfast rukama a fict tomu druhé-
mu sbohem. Tentokrit si potfdsli rukama a kyvli na sebe, Fish
si otfel ruce o dziny a pak piehodil nohu pifes rim svého kola.
Bread si polozil kolo do plevele a vykro¢il na betonovou veran-
du. Vypadal maly a scvrknuty stejné jako kajmanky, s nejistyma
nohama a slaby stejné jako to Cerstvé narozené tele. A vyprahle
a slabé se citil i Fish, protoze ho znovu opoustél. Nendvidél to.
Svét je plny kojotu a telat. Musi pfijit néjakd zména. Petardsky
velkd. Fishova mamka fikala, Ze nejmocnéjsim ndstrojem, ktery
md ¢lovék na tomto svété k dispozici, je modlitba, ze na§ Biih
je ,Bohem dobfe nacasovanych zdzraka“ Fish véfil, ze je to
pravda, anebo tomu alespon véfit chtél. Ale kdyz na néco ¢ekal
ptilis dlouho, pak svoji viru nakonec vzdy ztratil. Zdélo se, ze
se to tak dé&je i mnoha ostatnim lidem, ale ti Ze o tom nikdy
nemluvi.

Pevné zaviené dvefe Breadova domu zarachotily a Fish uz slapal
dolu po stérkové cesté tak nejrychleji, jak dokazal. Pokazdé, kdyz
tam Breada nechal samotného, hnal se na svém kole zpitky na
dédovu farmu jako s vétrem o zavod a pritom se pokousel mod-
lit o pomoc, nebo se modlit pfestat, dokud mu mirumilovnost
poli s poletujicimi vizkami neposkytla tutéchu. Tentokrit se viak
v jeho nitru odehrdlo néco jiného. Tentokrat se zdilo, Ze k nému
odnékud nebo od nékoho dolehla odpovéd prichdzejici ze vieho
toho klidu a miru, z nebe. Sluchem ji zaznamenat nemohl, ale
néjakym zpusobem to krystalicky ¢isté sdéleni vyjadfeno bylo.
Tou vyslanou zménou &y/ on, Fish. Bylo to tak hlasité, Ze Fish na
stérkové cesté dupnul na zadni brzdu. Hvézdy se mu sefadily nad
hlavou. Mésic a cvréci vyckavali.



Fish sevtel pésti kolem pdsky omotané na fiditkach. Tentokrit
Breada neopusti. Odvdznost té myslenky mu pfipadala tak cizi,
Ze to skoro vypadalo, jako by patfila nékomu jinému. Ale ne. Byla
z jeho hlavy. Moznd to bylo proto, Ze znal Breada uz tfeti léto
a Bread se mu stal vice bratrem nez pfitelem. Moznd proto, zZe
Fishovi ted bylo deset let a na podzim mu bude jedenict a mezi
srdcem deseti a jedendctiletého chlapce je opravdu veliky rozdil.
Mozna proto, Ze zaslechl, jak ho jeho dédecek, sim dobry a silny
muz, oznacil za dobrého a silného chlapce. V bfise pocitil cosi
zévazného, cosi, co v sobé mélo pfislib nadéje, a zaroven nebez-
pecného a stfet zvéstujiciho, a to ho pfimélo se na té cesté zastavit.
Vnimal to jako spravnou véc a jeho srdce se zbésile rozbusilo stejné,
jako kdyz spolu s dédou vyrazili na lov kojotu.

Fish se podival smérem k mokfiné. A pak zpitky k Breadovu
domovu. Svédkem jeho rozhodnuti mu byl mésic. Fish své kolo
oto¢il smérem zpét.



KAPITOLA DRUHA

V stupni dvefe benzinky Citgo lezici dvé mile na sever od
Claypotu se rychle oteviely a dovnitf vesli dva muzi a za
sebou zanechali nachovy soumrak. Prvnim z nich byl podsadity
farmaf obleceny v kombinéze pokryté vrstvou $piny, na hlavé mu
sedéla ksiltovka John Deere a na nose mél bryle s neuvértitelné
tlustymi skly. Druhy byl vysoky muz kritce po tficitce, ktery mél
na sob¢ vestu s odznakem a za pasem vysilacku a pistoli, na hlavé
kovbojsky klobouk.

Tiffany Robinsonovd byla v tu chvili opfend o pult a vzhlédla
k otevirajicim se dvefim. Pfi pohledu na vy$siho muze se ji roz-
zéfily o¢i. Zrovna si Cetla knizku, kterou si naposledy vypujcila
v knihovné. Byly to bdsné od Emily Dickinsonové, konkrétné
ta, ve které autorka pfirovndvd svij Zivot k nabité zbrani, véci tak
skryté mocné, pfipravené k tomu, Ze ji nékdo osvobodi z mista,
kde odpocivd, aby rozeznéla okolni kopce ozvénami. Tiffany se
pokusila pfedstavit si sebe samu jako zbran, dokonce jako skvé-
lou, velkou brokovnici nejlépe znacky Dickinson, ale jediny ob-
raz, ktery si dokdzala vybavit, byla titova opryskand malordzka
raze dvacet dva, jedind zbran, kterou kdy drzela v ruce, a to jesté
pfedtim, nez se jeji rodice rozvedli. Jakmile Tiffany Serifa spat-
fila, knihu schovala, napfimila se a stihla si tmavozeleny svetr
k bokum dzinovych kalhot. Usmidla se a zastrcila si za usi pra-
meny svych fialovych vlasa. Kdyz se véera vecer nudila, obarvila
si v koupelné par praminki. Zacala toho litovat uz ve chvili, kdy



si vlasy barvila. Ten pocit litosti uz zakusila i dfive, a kdyz tu ted
byl $erif, litovala toho o to vic. MuZe nepotfebovala, ale tenhle
uz néjakou dobu budil jeji zvédavost. Pfipomnéla sama sobé¢, jak
si minuly rok dokézala svoji nezavislost, kdyz celé hladové 1éto
strdvila sama ve stanu, ale ani to ji Gplné nepfesvédcilo o tom, Ze
by méla své smysleni zménit.

»Zdravim, Serife Cale, fekla a dala si zélezZet, aby dychtivost
v jejim hlase neprozradila, jak se tési, az ho uslysi vyslovit své
jméno. Milovala zpisob, jakym jako Texasan mluvil, jak v sobé
jeho hlas nesl stopy po sladkém ¢aji, chfestysich a bezatésnych,
opusténych mistech. Takhle blizko u severni hranice Wisconsinu
byl muz z Texasu vyloZenym exotem.

»2Ahoj Tiff, pozdravil ji Serif a zaroveri hovofil i ke star§imu
muzi. S pfichodem muzi dovnitf vstoupil i pach kize, potu a hno-
je. Uz jsem ti fekl alespoil desetkrat, Burte, Ze nemdm pravomoc
na to, abych zddal strizce zvérte, aby ustoupili. KdyZ nechtéji, abys
stfilel kojoty na vetejné pudeé, tak nechzéji, abys stfilel kojoty na
vefejné padé!“ Jak Serif mluvil, nepfestival se na druhého muze
divat, ale cilené se vydal ke konvim s kdvou. Farméf ho s naspule-
nymi rty nisledoval. Zdalo se, jako by se v ném vs$echno vafilo
a mél kazdou chvili vybuchnout. Tiffany uz toho byla svédkem
mnohokrat. I ona sama uz jednou nebo dvakrit zapficinila, Ze
takhle vypénil. Byla na to hrda. Byla to takova jejich hra.

,Serife, zn4s je stejné dobfe jako ja — zdravim, Tiff.“

»Ahoj Burte,“ odpovédéla mu.

»Znds$ je stejné tak dobfe jako jd a vis, Ze spravci zvéte vychdzej
z celostitnich ¢isel a Ze mistni poméry neznaj. Na zakladé svejch
elegantnich graft si myslej, ze kdyZ nejsou zadny kojoti v Mil-
waukee, tak v Claypotu kojoti taky nejsou, takze do toho lesa
lizt a vyhdnét smecky téch bastardi z nasich farem pak musime
my.“ Burt vyslovil slovo kojoti jako kokoti — v Claypotu kokoti
taky nejsou —, a jak to vyslovil, dal ruce do vzduchu a méchl jimi,
jako kdyby od sebe chtél odehnat dotérné komdry. Tiff potisla



hlavou a za loterijnimi tikety vymeénila kdvovy filtr. Burt se znovu
rozmdichl rukama. ,Budeme je muset zatlacit zpatky do lesa, nebo
si pro nase telata budou chodit furt.

Serif Cal si z kominku vytahl plastovy kelimek a otocil se
ke star§imu muzi. ,Burte, ja vim, Ze md$ dobytek, a na své pidé
si muzes stfilet kojoty co hrdlo ra¢i.

,Serife Cale> ozvala se Tiff.

Neslysel ji. ,A o stitni nebo okresni statistiky jd se nestardm.”

,Serife Cale, v téhle konvici kdva neni.

»2Ale kdyz strazci zvéfe najdou mrtvé kojoty na stitni pude,
zalinaji se vyptavat. A to mi tedy starosti déld.“ Cal stiskl tlacitko
na termosce a ozvalo se brblavé zaprskani. , T'iff, v téhle termosce
neni kdva.”

,2Hned pfinesu novou,“ odpovédéla.

»Diky.

Burt zavrtél hlavou. ,Tady jim fikime 4rdvy, texaskej range-
re. Chovime /4rdvy na farmé, ne dobytek na randi. A ty travnaty
pozemky lezi nahofe pfimo naproti moji farmé,“ postézoval si.
,Vite, kdyz jsem byl kluk, tak tamty pozemky patfivaly mymu —

»,Dé¢lim jemné prazenou, Serife. Mite rdd jemné prazenou?*

»Jo, to je v pohodé, Tiff. A kdyZz se mé strazci zacinaji vypta-
vat, Burte, a ja jim na to feknu, Ze nevim, kdo ty kojoty stfili,
tak pak vypaddm, jako Ze jsem v tomhle mésté jedinej hlupdk,
kterej to nevi.”

Burtova tvaf se zachmutfila. ,Ze ty zatraceny kojoty sti{lim
zrovna jd, nikdo nevi. A letosni rok je to s nima zly, je jich moc.
Vlastné prokazuju lidem dobrou sluzbu, protoze az uz nebudou
zadny telata, tak by si mohli poli¢it i na déti.

Serif zavfel o¢i a chvili je nechal zaviené. ,Tiff,* poprosil ji,
»mohla byste, prosim, Burtovi fict, o kom si lidé povidaji, Ze
stfili kojoty?“

,Véichni védi, Ze ty kojoty stfili Burt.

Serifovo obodi se povytédhlo.



Burt zdvihl ruce a vypénil vzteky: ,Pcha!“ vyrazil ze sebe a ten-
tokrat nechal ruce ve vzduchu, jako kdyby ho koméfi uz docista
umorili. ,Ona to vi, protoze té zrovna slysela, jak jsi o tom vSem
mluvil!“

,Lidé o tom vi, Burte," fekla Tift a se svrasténym celem dodala:
»A kdo kdy slysel o kojotech, ktefi Zerou déti?“

»INo tak to se jen ukazuje, co o tom vSem oba dva vite,“ opacil
Burt.

Serif Cal odlozil prazdny kelimek na pult. ,Postfilej si téch
kojotti, kolik chces. Ale jen, pokud to budes délat na své strané
ohrady.“

»Ale ta pida dfiv patfila mymu —

»Jen na tvé vlastni padé, Burte.
kojoty a moznd i sprévce zvéfe svym ostrym pohledem a pak je,
uz zneskodnéné, vyfukoval ven svymi nozdrami.

,Co by ta tvoje asi fekla,” zeptal se Cal, , kdybys musel prodat
ten novy traktor, abys zaplatil pokutu za to stiileni kojota?“

,Co ma s tim v§im co do ¢inéni myj novej traktor?*

»Co ti na to asi fekne, Burte? Mds$ doma tak obrovskou a vy-
pulirovanou masinu, Ze jsi kvali ni musel zadluzit celou farmu.
A jak potom zaplati§ padesit tisic dolart pokuty?*

»Padesit tisic!“ Burtovy odi se rozsifily. ,Za to, Ze clovék od-
praskne kojotar“

Tiffany se na né¢ho znovu zamracila a v pfedstiraném soucitu
potidsla hlavou. ,Ta tvoje ti ufizne koule, Burte.“ Zvedla ruku
nahoru a dvakrit zfetelné stfihla prsty do vzduchu a zakfenila se
na n¢j. Burt byl pfitel a Tiffany védéla, co si k nému miize dovo-
lit. Kdysi ji jesté jako déveatko z mlddeznické organizace 4H na
mistni zemédélské vystavé nechdval, aby se promenddovala s jeho
vystavnimi prasaty. Ted, kdyZz uz byla velka, tak se ¢asto vzdjemné
popichovali, kdyz se jejich cesty zkfizily v kavirné Sunrise. Minuly
rok béhem hladového 1éta byl Burt natolik laskavy, Ze predstiral, Ze



si nevs§iml, jak po ¢tyfi mésice squatovala ve stanu na jednom jeho
vzdileném a nevyuzivaném pozemku, koupala se v potoce a jednou
tydné si prilepSovala nékolika kusy vajec od jeho slepic. Kdyz se
podzim chylil ke konci a véechna jablka uz popadala ze stromu, tak
jedno celé kufe ukradla. Burtova Zena si toho v§imla, a tak Burt
musel v pick-upu piejet dozadu pies celé kukufi¢né strnisté, aby si
s ni promluvil. Pfes na zip zavienou plachtu jejiho stanu se ji zeptal,
jestli nepotfebuje pomoc. Odpovédéla mu, Ze kdyby potfebovala
pomoc, tak by si o ni byvala fekla, a podékovala mu, Ze se propfis-
té bude starat sim o sebe. Kdyz ji povédél, Ze kdyby se porad tak
stra§né nesklebila, mohla by mit pfitele, ktery by se o ni postaral,
vysko¢ila ven ze stanu oble¢end jen do spodniho pradla s dlouhymi
rukédvy a nohavicemi a odtdhla cely stan i se véemi svymi vécmi do
vzdélenosti vice nez pétactyficeti metrd na statni padu. Stanovat
bez povolenky tam bylo nezikonné, ale ona nehodlala utricet pe-
nize, které si stfddala na byt, za thradu stanovini u ostruziniku,
na ktery se nikdo nikdy ani nepodival. Burt rad vtipkoval a lidi
si dobiral. Byla to jeho pfirozenost. Tiffanina price na benzinové
pumpé z ni na to délala dobrého kandidata, i kdyzZ to nikdy nevni-
mala jako néco, co by ji bylo pfirozené vlastni, sama nikdy vtipy
nevypravéla, postuchovini nevracela ani se neustile neusmivala.

Konev s kdvou zabublala a zasycela a Tiffany nejprve naplnila
kelimek Serifovi a poté nalila zbytek kavy do termosky.

Burt o krok poodstoupil. Tiffaninu poznamku Gplné ignoroval.
,Serife, ja — Polknul. ,Netusil jsem, Ze by &lovéku mohli néco
takovyho udélat. A kvili takovy havéti?® Tvaf mu zéervenala,
potom mu na ni zacala vyskakovat bild, a jako by se nemohla roz-
hodnout, které barvé dd prednost, zistala posetd riiznobarevnymi
skvrnami. Otfel si své tlusté prsty o kapsy kombinézy na prsou
a pak spikleneckym hlasem pronesl: ,Myslite, Ze védi, Ze sem to
byl ja, kdo strilel?“

,otrdzci to jesté nevédi,” odpovédeél Serif, ,ale 1idé ano. Tak uz
to dal nedélej.



Burt napfdhl ruku, aby si ji potfdsl se $erifem. ,Udélam to,
Serife. Dékuju. Jste dobry ¢clovék, Serife, to jsme si vSichni fikali,
hned jak jste sem pisel. Serif Cal je dobrej chlap. Trochu mu chybi
zkusenosti, ale zdlezi mu na lidech. Nemél jsem ani tucha, Ze by si
takhle mohli na ¢lovéka policit. Kvili takovy havéti.

Cal uvolnil ruku z té Burtovy a se stazenym obli¢ejem se podival
k podlaze. ,To je v poradku, fekl.

Ksiltovka John Deere uz na Burtové hlavé nebyla. Mél ji v ru-
kach, kterymi ji ze vech stran prohmataval. Celo nad brylemi mu
zakryvaly fidké, slepené vlasy. V oc¢ich se mu zablysklo hnévem.

»Dneska v noci si dfepnu u svyho pole a budu stfilet na kazdej
par oci, kterej objevim. Medvédy. Kojoty. Prasata. Rek bych, ze
budu stiilet prakticky na vsecko, co nasvitim.“ Trochu se pousmil,
jako by mu ten vyrok pomohl ziskat zpét kus sebe sama a nevybral si
k tomu zrovna ten nejlepsi zptsob. Burt pfikyvl a zamifil ke dvefim.
Zastavil se. ,A mimochodem, Tiff, jednou jsem vidél, jak jestidb
unesl ro¢ni §téné a pak ho pfesné nad stfechou stodoly pustil.

Tiff a Cal se na néj jen divali a vyckavali.

»Nedd se fict, komu budou kojoti v patich — mizou to byt telata
nebo déti —, kdyz takovej jestiab dokdze odnést psa. Kdyz v pfirodé
zavlddne hlad, stane se z ni pékné pekelny misto.“ S pohledem
upfenym na podlahu potfasl hlavou. ,Padesit tisic!“

»M§¢j se, Burte.”

»M¢j se,“ odpovédél a v o¢ich se mu zlomyslné zablesklo. JRe-
kni, Tiff, uz sis nasla né&jakyho pfitele na muchlovini?“

Tiff k nému vzhlédla jako ucitelka, kterd ho svym pohledem
varuje, aby mlcel.

»Irochu bych se s tim texaskym rangerem pomuchloval, kdy-
bych byl osaméla holka jako ty.“ A pak si Burt otevfel dvefe,
a kdyz vychazel ven, mumlal si néco o zpropadenych strazcich
zvéfe a 0 Milwaukee.

Tiffany ubrouskem setfela zrnicka rozsypaného cukru z pultu.
»Mohli by mu sprévci opravdu dat takovou pokutu?*



Cal pozoroval Burta, jak ve svétlech Cerpaci stanice odchdzi
ke svému autu, a usmival se pfi tom. Byl to velky, dieselovy pick-
-up s bodovym reflektorem pifipevnénym k zrcitku na fidicové
strané. Pouzival ho k nasvécovini, coz byla, jak se Cal dozvédél,
oblibend zdbava mnoha muzi v okrese. Méli ve zvyku jezdit po
okreskdch s bednou piva a patrat reflektorem po jelenech ne proto,
aby pytlacili, ale aby zjistili, co se tam venku pohybuje a na ¢ich
polich jsou ti nejvétsi jeleni samci. Cal se toho musel za minuly
rok mnoho naucit. V- Houstonu nikdo nasvécovat jeleny nejezdil.

,2Netusim, Tiff. Jen mé napadlo, Ze pokud néco ohrozi jeho
traktor, tak mi pfestane pisobit problémy.

Kdyz Tiff vracela konev na kdvu zpatky na misto, usmivala se.
Zastréila si fialové prameny vlasa za usi a vrhla letmy pohled na
Serifovu pistoli. Byla to krdsna palnd zbran, Zadny bezduchy plast
jako ty, co pouzivali na policejnich show. Ta Calova byla vyrobe-
nd z lesténé oceli a mél ji k pasu pfipnutou na silném, kozZeném
pasku. Rukojet méla obloZenou drazkovanymi palisandrovymi
stfenkami — palisandr milovala — a zaméfovac a ddernik byly
Cerné. Alespori si myslela, Ze je to to, ¢emu se fikd udernik. Byl
to druh zbrané, o které by ¢loveék dokdzal napsat bésen.

,Serife, tak kdy si spolu zajedeme zastfilet> Rekl jste, Ze mé
vezmete s sebou.”

,Co mite na mysli, Tiff?

»Minuly mésic jste mi slibil, Ze mé vezmete stfilet na stfelnici.
A neudélal jste to.

Serifova tvif okamzité lehce z&ervenala. Tiffany nevédéla, jak
by si to méla vylozit. Bylo to zklamédni? Kdyz byla mald, oblicej
jejiho taty zCervenal vzdycky, kdyz zazil néjaké zklaméni. Ona ale
Calovi zklamani piisobit nechtéla a zalitovala, Ze to viibec zminila.
Otodila se zpitky k termoskdm a pfedstirala, Ze rovnd kominek
plastovych vicek. Chladici boxy na pivo v tichu vrnély. Serif byl
o deset let star$i nez ona, ale to ji viibec nevadilo a nevadilo by
to ani jemu, kdyby ji znal. Bylo mu pétatficet. Kolik mu je, se



Tiffany dozvédéla od kapitinky Zenského kuzelkafského tymu,
kterd se u ni zastavila na cesté na turnaj, aby si koupila cigarety.
Serif pravé venku tankoval benzin. Ta Zena mu fikala dlouhdn, ale
pro ni byl p#ili§ mlady. Ale byla tu i Tiffany. Podle toho, co 0 ném
Tiffany védéla z benzinky, se Cal choval pritelsky, ale zdroven
v ném byla ur¢itd zdrihavost a rezervovanost, kterd zpisobovala,
Ze se o ném chtéla dozvédét vic. Ona na tom byla stejné. Pokud
§lo o zivoty jinych lidi, také se spise drzela zpéatky. Dobré bylo, Ze
Marigamiesky okres je velky, a tak si Serif pfedtim, nez odjizdél
domu, musel jezdit natankovat nddrz k jeji benzince skoro kaz-
dy vecer. Védéla, ze Zije ve srubu u Shannonského jezera jenom
kousek za barem Severni hvézda a Ze k jeji benzince to m4 nejbliz,
ale stejné doufala, Ze v tom je i néco vic. Ze ji kazdy vecer davi
ptednost z néjakého redlné existujiciho davodu. Bylo pravdou, ze
nezdvislost zase takovou vyhrou nebyla.

Tiffany poezii jenom necetla. Také ji psala, a to uz od détstvi.
Byl to jeji zpusob, jakym si véci promyslela, pojmenovivala je,
poznavala. Rok pfed jejim hladovym létem vyjadfovaly Tiffaniny
basné obavy z osamélého Zivota na malém mésté, mrtvolné tem-
po, s nimz vypisovala $eky pro banky a distribu¢ni spole¢nosti,
a banalitu kazdodenniho Zivota. Minulou zimu, nedlouho poté,
co si naspotila tolik, aby mohla Zit mezi ¢tyfmi zdmi, si hluboko
v dusi uvédomila, jak bezbiehd je jeji beznadéj. Vylekalo ji to a pak
se jednou v noci vzbudila, vyskoc¢ila z postele a na elektrické varné
desce spilila vSechny basné, které napsala v poslednich dvou letech.
Od té doby vyvijela usili, aby si sama pro sebe pojmenovavala vie,
co v sobé obsahovalo krisu a radost, kdekoli ji objevila — zvuk ka-
rotky, kterou krajela na kuchynské lince, nebo podivné uklidiujici
zépach pokryvek, které ¢ekaji na vyprani. Nadéje byla vysledkem
védomé prace. Serifitv pfichod ji nijak nevykolejil. Priel podzim,
stromy poztréacely své listy, stary Serif zemfel a najednou tu byl Cal.

Tiffany si z kominku vzala jedno vi¢ko. Pak ho tam znovu
vrétila. Musi v sobé najit odvahu.



,Tohle utery mdm volno,* fekla a otocila se k nému. O¢i se ji
ocitly v trovni jeho &tvercové brady a krku s limeckem. ,Jestli
mé chcete — zacala vétu, kterou prerusilo praskdni vysilacky za
Calovym pasem, kterd se tak hlésila k Zivotu.

Rychlym pohybem si ji sundal. , Tady Rover,” fekl, , posloucham.”

,» — vzit stfilet,“ dokoncila Tiff vétu, jak nejklidnéji mohla.

Z vysilacky se rozkficel hlasity Zensky hlas. Cal o stupei ztlu-
mil hlasitost. , Telefonicky nim nahldsili vytrznost na Bell Street.
Sousedi slyseli, jak vysel vystiel z Breadwinovy dilny. Adresa je,
dejte mi chvilku, East Bell tfi — jedna — dvé.“

»Jaky je cas? zeptal se Cal.

Nastala chvile ticha. Marge pracovala na dispe¢inku Mari-
gamieského okresu a pokazdé drzela tlacitko vysilacky stlacené
ptilis dlouho. Pres vysilacku byla slyset kvapna konverzace, nyni
uz o néco klidné;jsi, a Cal si musel opét zvysit hlasitost.

,Rekl, ze chce znit as,“ fekl Margin hlas.

»Coze chece?* zeptal se muzsky hlas.

»Znit as, Bobby.

»Jaky cas?

Serif zaviel o¢ia na jeho tvari se objevil ztrapeny vyraz. ,Dispe-
¢inku, tady Rover, fekl do své vysilacky, ale na druhé strané ho
nikdo neslysel, protoze Marge stile rusila radiové vlny.

,Rekla jsi mu, Ze se u Jacka stfilelo? zeptal se muz.

V Zenském hlase ted bylo patrné podrazdéni. ,Bobby, vzdyt jsi
mé slysel, jak mu to fikim.

,Rekni mu to znova, tohle neddvd smysl.“

,ROVERE, TADY DISPECINK!“ ozvalo se zafvini z vysi-
lacky a jak Cal, tak Tiffany ucukli.

,Oukej, rozumim. Rozumim,* fekl Cal a vysilacku ztlumil na
minimum. ,,Sly$im, je to v pofadku.”

Serif si vysilacku znovu pfipnul k pasu a jednou nebo dvakrat
se nadechl, aby se uklidnil. Posunul si krempu klobouku. Po-
vzdechl si.



»1ak jo, uvidime se, Tiff, pozdravil a chystal se k odchodu.

»)esté momentik,“ fekla. ,Vase kava.

Dala mu ji do ruky a pfitom se jeji prsty dotkly jeho zdpésti.
Podival se na né, potom na ni a ona by v tu chvili pfisahala, Ze
jeho oblicej trosinku zménil barvu, pak prikyvl a zamifil ke dve-
fim. Na otdzku ohledné stfelnice ji neodpovédél. Méla by se ho
zeptat znovu? Méla by ho snad pozvat na veceti? Mohla by udélat
$pagety s omackou z konzervy, k tomu ledovy salat, koupit chleba.
Dnes vecer ne, fekla si a néco v jejim nitru povadlo. Zitra je také
den, stejné jako pozitii, pomyslela si. Jediné, ¢eho se v Claypotu
dostdvalo mérou vrchovatou, byl Cas.

Cal ji podékoval za kdvu, a nez odesel, otocil se k ni. , Ta fialovd
se mi 1ibi, Tiff, fekl a kelimkem se dotkl krempy svého klobou-
ku. Tiff zdvihla bradu, a kdyzZ se za nim zaviely dvefe, usmivala
se. Divala se, jak nastupuje do svého pick-upu a sedd si na misto
fidice. Jeho ¢ernobily pes se zvedl, aby mu uvolnil misto. S tim
psem se jesté pfimo nepotkala. Ale zvife vypadalo $tastné a vrtélo
ocasem.

»A 1ibi§ se mi,” fekla a znovu mezi véemi témi regély, chladicimi
boxy na pivo a policemi s ovocnymi ty¢inkami a suSenym masem
pocitila nadéji. Fialové nebe za oknem ziskalo stfibfity odstin.
Vnimala ten pocit v bfise a v rukdch. Prichdzi zména. Boze, nech,
at k t¢ zméné dojde. Dnes vecer napiSe bdsen o kojoti samici,
stiibrosrsté, kterd se jako ohen fiti borovym lesem.

&

Oba chlapci bézeli se svymi koly pfes zorané pole pod nebem
plnym rozsvécujicich se hvézd. Terén tu byl nerovny a zaludny,
stalo se, Ze jeden nebo druhy upadl a nadechl se zvifeného prachu
a ten druhy se pak musel zastavit a pomdhat mu na nohy. Kdyz
se dostali k plotu, ktery oddéloval obé pole, svalili se na zem, aby
si chvili odpocinuli.



,UZ tam skoro jsme," fekl Fish, cely vydéseny a zadychany. Bread
v mési¢nim svétle téZce oddechoval a stile neschopny promluvit jen
kyvl. Na tvafi i na o¢ich mél nalepené bahno. Chystali se prekrocit
plot ohranicujici pozemek Blinda Burta Akinsona, coz znamenalo,
ze jsou na vzdélenost jedné farmy od Fishova dédecka. Prekroceni
pozemku Blinda Burta byla vzdy sizka do loterie. Minuly podzim je
Burt malem pfejel svym novym traktorem, ktery na né zblizka bafal
kouf, a Burt do toho mzZoural pfes tlustd skla svych bryli hoficich
polednim sluncem. Ani je nezaregistroval. Ale ted byla noc a na
polich nic nerostlo. Fish zatouzil po poli husté porostlém kukufici,
v niz by se mohli schovat, ale pfed nimi byla jen obnazena zem, jasny
mésic, vSechno se koupalo ve stfibrném jasu a bylo pfilis na rané.

»Lak pojd,“ ekl Fish, ,podrzim ten drét.

Bread ptehodil své kolo pfes ostnaty drét a pak pod nim pro-
klouzl sam. Fish podal to svoje Breadovi pfes plot. Vzduch uz
zacinal byt chladny. Fishovi od béhu hofely plice. Nad hlavou se
jim t¥pytily hvézdy a Fishovo tlukouci srdce vnimalo, jak Zhnou
a kfi¢i mu obvinéni piimo do tvife. Nebe md o¢i a vidélo, co
Fish udélal. Potieboval plan. Potfeboval ¢as na pfemysleni. Ale
neméli ho nazbyt. Tak se jen znovu dal do béhu, tak rychle, jak
jen to jeho plice a srdce a nohy dokdzaly.

Kdy?z jeli posttilet kojoty, ktefi zabili tele, mél Fishav dédecek
plin. Z loznice pfinesl pusku na vysokou rize .243 Winches-
ter s pazbou z ofesikového dfeva a zaméfovacim dalekohledem
Bushnell. Stiilela po vech strankdch pfesné a nekopala do ramene
tak silné jako puska rize .30-06 Springfield, kterou Fishtiv déda
stiilel jeleny v listopadu. ,Je tu spousta pusek na kojoty," ekl jeho
dédecek, kdyz se prehrabaval v bedné, kterou sundal z police v pfi-
sténku. Bread toho vecera uz skon¢il s vypomoci a ted postaval
u osvétlenych dvefi. Dédecek na néj mavl. ,Dale, pojd z téchhle
polic sundat pdr krabic, poprosil ho. Chlapci vzdy udélali vse,
o co je pozadal. Stary muz si umél se v§im poradit. A tak staci,
kdyZ oni budou jen nasledovat jeho pokynd.



Béhem tfi poslednich let u¢il v letnich mésicich dédecek Fishe na
farmé stiilet. Nejprve ho zaucoval stfilenim z BB vzduchovky, kdy
trefoval tunidkové konzervy, a po tydnu nebo po dvou mu dovolil,
aby pfesedlal na rifkovou pusku rdze .22 a posléze na brokovnici
rize .410. Koncem prvniho léta poméhal Fish dédovi sefidit pusku
raze .30-06 Springfield na podzimni lov jelent. Jeji zpétny riz
byl neuvéfitelny, stejné tak jako samotny vystiel a plamen, ktery ji
vzdy vyslehl z Gsti. Jakmile z ni dédecek vystfelil, Fish to pocitil az
v botdch a v plicich. Vzpomnél si, jak kdyzZ s touhle puskou zalicil
poprvé, vypodlozil si hlavisté pazby pielozenou dédovou vojenskou
ksiltovkou a potom posunul zévér dopfedu, aby nabil do komory ten
nejvétsi mosazny niboj, jaky mél kdy v ruce. Nahdnélo mu to strach,
ale bylo to jeho prvni léto s dédeckem. Fish s nim nikdy pfedtim
delsi dobu nestrévil a stragné se mu chtél zalibit. Podafilo se mu
dobfe vystrelit se springfieldkou. Bolelo ho rameno, ale ne tolik,
aby ho to zastavilo. Nabil do komory dalsi naboj, zacilil, zasklebil
se, ale podruhé se trefil uplné vedle. Kdyz minul ter¢ napotfeti,
dédecek mu dal zpitky pusku s ndboji Winchester. ,,To skubnuti
nemd smysl si péstovat,” fekl. ,Pozdéji se zase vratis zpatky k razi
.243 Springfield, ubezpecil ho déda a pak ho poplical po zddech
a trochu se usmal. O¢i mu na rozzdfeném podzimnim poli svitily.

Vsichni tfi vyjeli v dédeckové pick-upu do poli. Stfilet bude
Fish. Bread bude mit na starosti obsluhu bodového reflektoru. Vy-
razili podél drenazniho pfikopu. Na zdpadé byly hvézdy schované
za mraky a zdvoj z mraku se chystal zahalit i mésic. Bread patral
reflektorem pii kraji lesa, az zaméf¥il shluk svétylek, oci ¢lent
kojoti smecky odrazejici svétlo. ,Tak a mdme je,“ fekl dédecek
a zastavil. , Fischere, postfilej jich tolik, kolik dokdzes.

Bylo to viibec poprvé v zivoté, kdy Fish zamifil nitkovy kiiz
hledacku na néjaké zivé zvife, pokud tedy nepocital sedici holu-
by, na které stfilel peletovou puskou uvnitf sypky. Ale tohle bylo
jiné. Tihle kojoti méli hloubavé, védouci o¢i plné Zivota. Pusku
mél opfenou o oteviené okénko picku-upu. Pokud slo o to, kam



je tfeba kojota nebo jelena stielit, tak to Fish védél, hned za plec,
tam, kde jsou plice a kde tluce srdce. Fish vnimal, jak vedle néj
v kabiné auta dychd Bread a pfes rameno mu venku drzi svétlo.

»Je to jednoduché, Fischere,” ekl dédecek. , Stejné, jako kdyz
stf{li§ na terd.”

Fish pritiskl svoji tvaf k hladké dfevéné pazbé a zamifil. Kojoti
stdli se vztyCenymi ocasy a nastrazenyma usima, vypadalo to, Ze
jich je kolem dvaceti, mensi psi mzourajici do svétla. Fish umistil
nitkovy kfiz za plec jednoho z vétsich zvirat. Pocitil bodnuti litosti,
ale pak si vzpomnél na tele, celé potrhané a potfisnéné bahnem.
Jsou uréité body zvratu. A ted se jedna z téch zatracenych chvil
ptiblizila. Zatracend nebozétka. Fish polozil prst na spoust. Vy-
dechl a zmackl. Kabinu pick-upu zahltil vystfel a osvitil zablesk.
Instinktivné, presné tak, jak se to naucil, si Fish pritahl pazbu
zpét, nabil komoru na dalsi vystfel a pfitom jeho o¢i znovu za-
ostfily. Podival se do zaméfovaciho dalekohledu. Jeden kojot padl
mrtvy k zemi a ostatni se pfeskupili, néktefi nervézné pobihali
kolem svého mrtvého vidce, jini se natdceli do sméru, ze kterého
pfichdzelo svétlo. Fishovo télo zalila vlna strachu a triumfu. Dech
a tep se mu zrychlily. Znovu polozil prst na spoust.

,V klidu zamif, zageptal mu dédecek.

Fish ve tmé seviel rty. Pravé zabil svého prvniho kojota. A ted
zabije dalsiho. Zase se mu vritila vzpominka na zabité tele. Po-
malu. Plynule. Vydech. Druhé kolo. A kojoti se kiceli jeden za
druhym. Neutikali. Jen tam stéli, jeden vedle druhého. Kdyz Fish
zastfelil posledniho, uz skoro vychdzelo slunce. Dédecek je vzal
zpatky domd, postavil na kdvu a na pult vyndal tfi hrnky. Bread
s Fischem si sedli ke stolu a citili se, jako kdyby pravé piekro¢ili
néjaky pomyslny préh k novému Zivotu. A opravdu tomu tak bylo.
Sedéli tam, a jak usrkévali ¢ernou kdvu, kterd chutnala pfiSerné,
snazili se nesklebit a poslouchali dédecka, ktery jim fikal, Ze po
snidani mzou kojoty stihnout z kize a ty kozky pak prodat za
hotové. , Ale nejdfiv vim, chlapi, opecu toasty.



Ale to viechno uz byla minulost. Ted byl vzduch prosycen pa-
nikou. Z pole, které patfilo Blindu Burtu Akinsonovi, uz zdolali
pfes pétactyficet metri. Bude stacit, kdyz pobézi. Musi se drzet
mimo silnice, vyhybat se svétlometim aut a lidem a hvézddm
a Serifovi. Aniz by o tom pfemysleli, chlapci bézeli podvédomé
smérem k Fishovu dédeckovi. On jako jediny by tuhle véc mohl
néjakym zpisobem vyftesit. Fish mezi prsty stale jesté citil bolest
od zpétného rizu revolveru Breadova otce, ktery ted mél Bread
v litkovém vaku na fiditkdch. Chlapci uz si ho jednou prohlizeli
schovani v Sefikovém kfovi poté, co se Breadiv otec zhroutil
bez $petky védomi na sklddaci zidli. Byl to Smith & Wesson
.44 Magnum, kritka palnd zbran robustniho vzhledu, stejnd,
jakou pouzival ve znimém filmu drsny Harry. Bread ji zevnitf
sefikového kefe zamifil na trojbarevného kocoura, ktery sedél
na sloupku plotu, a chraplavym hlasem se ho zeptal: ,Tak co, je
tvdj Stastnej den, hajzle? Kocour se olizoval a chlapci méli co
délat, aby zadrzeli smich. Nédboje tohoto revolveru mély plochou
$picku a tloustku tuzky. Na zdpad¢ se tahle zbran pouzivala na
ochranu proti medvédim a Breadovu otci byla nerozlu¢nou pii-
telkyni. Ale nenosil ji v pouzdie za pasem. Kdyz chodil po domé
a v dilné, nosil ji v ruce, jako by to byl néjaky nepostradatelny
pracovni ndstroj, a vzdy ji mél po ruce tam, kde se hodlal zdrzovat
ndsledujici hodinu ¢i dvé. Kdyz toho vecera vrazil dovnitf Fish,
lezela na kuchyriské lince.

Kdyz Fish zamifil zpét k Breadovu domu, nemél v hlavé zddny
pln, vedla ho jen odvaha. V kuchyni se mu naskytl pohled na
Breadova otce, jak silou své pésti krouti limecek Breadovy kosile.
Kdyz se za nim s bouchnutim zaviely dvefe, Fish ztuhl. Vsichni
tfi ztuhli. Bread klecel na kolenou a ohlizel se smérem ke svému
ptiteli. Jeho oblicej mél jasné Cervenou barvu. V o¢ich mu sedél
vyraz divoké hrizy a po obliceji mu tekly slzy. Fish védeél, ze se
to déje, ale nikdy to na vlastni o¢i nespatfil, ne takhle. Jeho pfitel
byl v téch Cernotou pokrytych rukach svého otce tak bezmocny.



